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2 NKV ..

2 NKVE... MCE

2 KVE ADAC 1
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1 - Electropompa

2 - Baza electropompé si suport tablou electric
3 - Colector aspiratie

4 - Colector refulare

5 - Robinet de sectionare

6 - Clapeta de retinere

7 - Transmitator de presiune

1

8 - Manometru cu robinet suport manometru
9 - Vas de expansiune

10 - Tablou electric

11 - Electropompa pilot

12 - Centra de protectie

13 - Invertor MCE

14 - Invertor ADAC
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2 NKP-G 65 ...

Electropompa Principala )
Electropompa Pilot

ATENTIUNE !
GRUPUL VA FI FURNIZAT CU DOP DE EVACUARE CORP POMPA DESURUBAT!
DOPUL DE EVACUARE SE GASESTE iN PUNGULITA ATASATA LA GRUP!

1 - Electropompa 7 - Transmitator de presiune

2 - Baza electropompa 8 - Manometru cu robinet suport manometru
si suport tablou electric

3 - Colector aspiratie 9 - Vas de expansiune

4 - Colector refulare 10 - Tablou electric

5 - Robinet de sectionare 11 - Electropompa pilot

6 - Clapeta de retinere
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1. GENERALITATI
Inainte de a incepe instalarea cititi cu atentie aceasta documentatie.
Instalarea si functionarea trebuie sa fie in conformitate cu reglementarile de siguranta in vigoare in tara in care
va fi instalat produsul. Conexiunile electrice si racordurile hidraulice trebuie efectuate respectand instructiunile
de catre personal autorizat calificat (paragraf 2.1.) si care sa detina documentatia care cuprinde cerintele tehnice
indicate in normele de siguranta in vigoare Nerespectarea normelor de siguranta in vigoare constituie un pericol
atat pentru integritatea corporala a persoanelor implicate cat si a aparaturii. Daca nu se procedeaza in
conformitate cu aceste norme beneficiarul pierde garantia la produs.
Pastrati cu atentie prezentul manual pentru consultari ulterioare punerii in functiune.
2. AVERTISMENTE
2.1. Personal tehnic calificat
Este obligatoriu ca instalarea sa fie executata de personal autorizat calificat, instruit
corespunzator conform cerintelor tehnice din normativele specifice in domeniu.
Personal calificat sunt acele persoanele care prin pregatirea profesionala, experienta si instruirea lor,
cunoasterea normelor, prescriptiilor masurilor de prevenire a accidentelor cunoasterea conditiilor de interventie
service, au fost autorizate de cel care raspunde de siguranta instalatiei sa efectueze orice activitate necesara
pentru a evita riscurile posibile. (Definitie pentru personalul tehnic IEC 60634).
2.2 Siguranta

Utilizarea grupului de pompare este admisa numai daca instalatia electrica este dotata cu dispozitive de siguranta care

corespund normelor in vigoare a tarii unde se va instala grupul de pompare.

2.3. Responsabilitati
Producatorul nu raspunde de functionarea grupului daca asupra sa s-au efectuat interventii
neautorizate, a fost manipulat incorect sau a functionat in afara domeniului de lucru indicat in
placuta de timbru sau fara tablourile noastre de comanda si protectie.

Producatorul nu-si asuma raspunderea pentru eventuale inexactitati continute in prezentul
manual de instructiuni, daca ele se datoreaza unor greseli de tipar sau de transcriere. El isi
rezerva dreptul de a aduce produselor modificarile pe care le considera necesare sau utile, fara a
compromite caracteristicile generale.

3. INSTALATIE

3.1 Grupul trebuie sa fie instalat intr-un loc bine aerisit si cu o temperatura a ambientului care sa nu scada sub
4°C si sa nu depaseasc 40°C(fig.1). Amplasati grupul astfel incat sa fie posibila efectuarea operatiunilor de
intretinere fara dificultate.

3.2. Asigurati-va ca conductele instalatiei sunt sustinute in mod autonom si greutatea lor nu apasa pe
colectoarele grupului, pentru a evita deformarea sau stricarea componentelor (fig.2).

Se recomanda legarea colectoarelor la instalatie prin interpunerea unor racorduri antivibrante.
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3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

5.

Executati tronsonul de aspiratie tinand cont de recomandarile care permit scaderea la minim a pierderilor de sarcina si

evitarea formarii bulelor de aer, cum ar fi:

a) Serecomanda pozitionarea grupului cat mai aproape de lichidul de pompat.

b) Sa considerati diametrul conductei de aspiratie mai mic decat cel al colectorului.

¢) Saamplasati conductele de aspiratie orizontale sau usor inclinate in sus catre grup. (fig. 3)

d) Sa evitati utilizarea coturilor si racordurilor care pot produce schimbari bruste de directie. Daca este necesar
utilizati coturi cu raza de curbura mare.

e)

Evitati aparitia efectului de “sifonare” pe aspiratie: exista riscul desprinderii pompelor!

Asigurati-va ca debitul sursei de alimentare corespunde cu cel al grupului instalat:

) ASPIRATIE DIN PUT (DEASUPRA NIVELULUI APEI ): Se recomanda utilizarea unui control de nivel care sa
se racordeze la tabloul electric al grupului pentru a se evita functionarea grupului in conditii anormale.

b) ASPIRATIE DIN REZERVOR ( POMPA DEASUPRA SAU SUB NIVELULUI APEI): Se recomanda protejarea

pompei impotriva functiondrii pe uscat utilizand de ex. un intrerupdtor cu plutitor care sd se racordeze la tabloul

electric al grupului.

ASPIRATIE RACORDATA DIRECT LA RETEAUA DE DISTRIBUTIE: in cazul in care presiunea ar putea sa

scada sub valori prea joase, se recomanda instalarea in aspiratie a unui presostat cu presiune miniméa care sa se

racordeze la tabloul electric al grupului.

o

o
~

Functionarea fara apa a grupului deterioreaza electropompele.

>

CONEXIUNI ELECTRICE :

ATENTIE : RESPECTATI INTOTDEAUNA NORMELE DE SIGURANTA IN VIGOARE !

Conexiunile electrice trebuie sa fie efectuate de catre un electrician calificat, avand
specializarea tehnica ceruta de normativele in vigoare (vezi paragraful 2.1). Trebuie
respectate intocmai reglementarile prevazute de Societatea de distributie a energiei
electrice din tara de instalare.

Verificati tensiunea si frecventa de alimentare la retea (fig. 4). Valori diferite de cele indicate in placuta
de timbru ar putea defecta iremediabil motorul.

Efectuati conexiunea firelor la regleta cu borne a tabloului de comanda acordand prioritate
impamantarii.

>PB >

Pentru schema clectrica a tabloului de comanda si notele informative aferente, vezi documentatia anexata.

PORNIRE

Pentru o corecta punere in functiune a grupului, efectuati urmatoarea procedura conform ordinii operatiunilor indicate:

5.1.

5.2.

Executati urmatoarele operatiuni fara a alimenta cu tensiune electrica tabloul de
comanda.

>

Controlati sa se miste liber componentele rotative. In acest scop indepartati carcasa si, daca este necesar, ventilatorul; dec
rotiti axul cu un instrument corespunzator (piulita, cheie, etc.). (fig. 5).
In caz de blocare bateti usor cu un ciocan pe fundul dispozitivului, si incercati din nou sa rotiti axul.

Executati urmatoarele operatiuni fara a alimenta cu tensiune electrica tabloul de
comanda.

>

Amorsati grupul in felul urmator:

a) turnati incet apa curata intr-un stut al colectorului de aspiratie, tinand deschis un alt orificiu pentru evacuarea
aerului, pana la umplerea totala a colectorului (fig. 6/1).

b) Varsati incet apa curatd printr-un mangon al colectorului de refulare ( de ex. acela de racordare a vasului de
expansiune), pand cand apa va incepe sa iasa prin orificiul de unde dopul de incércare a pompelor a fost scos in
prealabil. (fig.6/11).
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5.3.

5.4.

5.5.

6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.

7.1.

8.

8.1.

8.2.

Executati urmatoarele operatiuni fara a alimenta cu tensiune electrica tabloul de
comanda.

>

Montati vasele de expansiune pe respectivele mansoane ale colectorului de refulare.

Este posibilda marirea capacitatii de acumulare conexdnd alte rezervoare cu racorduri in forma de “T” montate in
prealabil intre mansonul de legatura al vasului de expansiune si vasul insusi.

Alimentati tabloul cu tensiune electrica prin pozitionarea intrerupatorului general de forta in pozitia "1".

Ledul verde arata ca tabloul este alimentat cu tensiune electrica.

Controlati sensul corect de rotatie al fiecarei pompe.

>

Porniti cAteva momente fiecare pompa in functionare MANUALA (a se vedea instructiunile de pe panoul electric) si
verificati dacd rotatia ventilatorului motorului este in sensul indicat de sdgeata anexata.

in caz contrar schimbati intre ele in regleta de borne a tabloului, doua fire oarecare ale cablului de alimentare a
tabloului electric.

ISTRUCTIUNI PENTRU FUNCTIONAREA GRUPULUI

Toate pompele grupului nu trebuie sa suporte mai mult de 20 porniri/ora pentru a nu supune motorul la o
suprasolicitare termica.

Daca grupul trebuie sa ramana neactiv pe perioade lungi de timp, procedati in mod periodic cu porniri
manuale ale acestuia pentru a verifica starea de eficientd, sau activati functiunea de antiblocare pompe
(vezi caietul de instructiuni al tabloului electric).

Cand grupul nu este folosit un timp mai indelungat si este expus la o temperatura mai mica de 0°C este
necesar sa il goliti complet (fig. 8).

Controlati periodic, cu instalatia desciircata, preincéarcarea vaselor de expansiune, verificind daca este
mentinutd cu 0.2-0.3 bar mai micad decit cea mai joasd dintre presiunile de pornire ale electropompelor.
Frecventa acestui tip de control trebuie intensificata cu cat creste frecventa pornirilor si presiunea maxima
de functionare a grupului.

>

ELECTROPOMPA PILOT

ELECTROPOMPA DI COMPENSATIE (NU ESTE DISPONIBILA PENTRU GRUPURI NKVE S$I NKVE MCE)
Unele grupuri pot fi furnizate cu o pompa de compensatie, racordatd la colectorul de aspirare printr-o supapa de
interceptare, iar la colectorul de refulare printr-o supapa de interceptare si o supapa de retinere. in grupurile cu 1
pompa, aspirarile acesteia si ale pompei de compensatie sunt independente.

OPERATIUNI DE INTRETINERE

Toate grupurile noastre sunt controlate riguros in faza de omologare atat in ceea ce priveste partea electrica
cat si cea hidraulica.

Este dificil sa apara defectiuni de functionare. Acestea pot aparea numai datorita unor factori externi sau accidental.

In continuare aveti un tabel cu cateva sugestii referitoare la remedierea unor eventuale defectiuni de functionare.

DEFECTIUNI

CAUZE POSIBILE

REPARATII

GRUPUL NU SE AMORSEAZA.

Diametrul conductei de aspiratie este
prea mic; utilizarea schimbarilor de
directie dese; sifonarea conductei de
aspiratie.

Conducta de aspiratie este obturata.

Infiltratii de aer in conducta de aspiratie.

Sorb obturat sau blocat.
Recircularea  apei intre
grupului.

Robinetul de sectionare de pe conducta
de aspiratie este partial inchis.

pompele

Verificati daca conducta de aspiratie este
corect instalata, consultand capitolul
“Instalare”.

Curatati conducta de aspiratie sau
inlocuiti-o.

Verificati daca toate racordurile si golirile
sunt etanse.

Curatati sorbul sau inlocuiti-1.

Verificati daca clapetele de sens
functioneaza corespunzator.

Deschideti complet robinetul.
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DEFECTIUNI

CAUZE POSIBILE

REPARATII

GRUPUL NU PORNESTE.

Intrerupator ~general forti motoare
deconectat (in pozitia “0”).

Sigurante fuzibile de protectie ale
transformatorului si/sau ale circuitului
auxiliar defectuoase sau care au
intervenit.

Este obstructionata alimentarea electrica
catre intrerupatoarele pompelor.

Circuitul electric este intrerupt.

Conectati-1 aducandu-1 in pozitia “1”.

Daca sunt defecte, inlocuiti-le
Daca au intervenit, reactivati-le.

Verificati buna functionare a urmatoarelor
comenzi montate in serie: comanda de la
distanta, presostatul de minima presiune
si plutitorul de nivel minim.

Remediati intreruperea circuitului.

GRUPUL NU SE OPRESTE.

Pierderi mari de apa in instalatie.

Verificati legaturile, racordurile,
conductele.

IN TIMPUL FUNCTIONARII
POMPELE GRUPULUI
PORNESC SI SE OPRESC DES.

Unul sau mai multe vase de expansiune
s-au umplut cu apa.

Timpul minim de functionare a uneia
sau mai multor pompe este reglat la o
valoare foarte joasa.

Goliti-1 si restabiliti preincércarea vaselor
de expansiune, daca aceasta este
insuficienta (vezi paragraful “Instructiuni
pentru functionarea grupului”).

Inlocuiti membrana vasului de expansiune
sau vasul insusi, daca membrana rezulta a
fi gaurita

Cresteti valoarea de reglare.

GRUPUL NU FURNIZEAZA
PARAMETRII FUNCTIONALI
SOLICITATI.

Caracteristicile grupului sunt mai mici
decat cele cerute.

Consumul de apa din instalatie este mai
mare decat debitul furnizat de put (grup
cu aspiratie sub nivelul apei) sau de
rezervorul de hidrofor (grup cu aspiratie
deasupra nivelului apei).

Sensul de rotatie al motorului este
inversat.

Una sau mai multe pompe sunt blocate.

Conductele sunt obturate.

Sorbul este blocat sau infundat. (grup cu
aspiratie sub nivelul apei).

Apa este recirculata intre pompele
grupului.

Robinetii de sectionare de pe aspiratia
sau refularea fiecarei pompei sunt partial
inchise.

Exista infiltratii de aer in conducta de
aspiratie a grupului.

Inlocuiti grupul in functie de
caracteriticile tehnice din catalog Dab.
Cresteti debitul furnizat de pompa sau al
rezervoarelor de hidrofor.

Schimbati-l respectand indicatiile de la
punctul 5.5 din paragraful “Pornire”.
Demontati si curatati corpul si rotorul
pompei.

Curatati-le sau schimbati-le.

Curatati-1 sau schimbati-I.

Verificati buna functionare a clapetelor de
retinere a fiecarei pompe.
Deschideti-i total.

Verificati si testati la presiune racordurile,
legaturile si tubulatura din instalatie.

UNA SAU MAI MULTE POMPE
ALE GRUPULUI, CAND SUNT
OPRITE, LA PORNIRE SE

Clapetele de sens si  sorburile
corespunzatoare nu inchid bine sau sunt
blocate.

Verificati etanseitatea si functionarea
corespunzatoare.

ROTESC IN SENS INVERS. Conducta de aspiratie corespunzatoare Verificati etanseitatea printr-un test de
nu este perfect etansata. presiune.
O POMPA DIN GRUP SE Protectie amperometrica declansata. A se vedea manualul de instructiuni al
OPRESTE SI NU REPORNESTE. panoului electric, anexat.
Defect panou electric.
LOVITURI DE BERBEC IN Loviturile de berbec in timpul Verificati clapetele de sens din reteaua de
INSTALATIE. functionarii grupului. distributie a apei calde.

Loviturile de berbec apar la inchiderea
robinetului de alimentare.

Instalati alte vase de expansiune sau
amortizatoare ale loviturilor de berbec de
la extremitatea conductei la care se
constata.
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